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DECYZJA KOMISJI
z dnia 14 marca 2005 r.

dotyczaca wkladu finansowego Wspélnoty do programu kontroli organizméw szkodliwych dla
ro$lin i produktéw roslinnych we francuskich departamentach zamorskich na rok 2004

(notyfikowana jako dokument nr C(2005) 603)

(Jedynie tekst w jezyku francuskim jest autentyczny)
(2005/241/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspoélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1452/2001 z dnia
28 czerwca 2001 r. wprowadzajace szczegélne Srodki dla
niektorych produktéw rolnych z francuskich departamentow
zamorskich, zmieniajace dyrektywe 72/462[EWG oraz uchyla-
jace rozporzadzenia (EWG) nr 525/77 oraz (EWG) nr 3763/91
(Poseidom) (1), w szczeg6lnosci jego art. 20 ust. 3,

uwzgledniajac przedstawione przez Francje programy kontroli
organizméw szkodliwych dla roslin i produktéw roslinnych we
francuskich departamentach zamorskich,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Decyzja Komisji 93/522/EWG z dnia 30 wrze$nia 1993
r. okreslajgca $rodki kwalifikujace si¢ do wspdlnotowego
finansowania programéw kontroli organizméw szkodli-
wych dla rodlin i produktéw roslinnych we francuskich
departamentach zamorskich, na Azorach i Maderze (?)
okresla Srodki kwalifikujace si¢ do wspdlnotowego finan-
sowania w ramach programéw kontroli organizméw
szkodliwych dla roslin i produktéw rodlinnych we fran-
cuskich departamentach  zamorskich, na Azorach
i Maderze.

(2)  Szczegblne warunki uprawy we francuskich departamen-
tach  zamorskich ~ wymagaja  szczegélnej  uwagi
i szczegdlnych $rodkéw dotyczacych produkeji zbdz,
w szczegblnosci Srodkdéw w zakresie ochrony zdrowia
rodlin; musza one zostal przyjete lub wzmocnione
w tych regionach.

(3)  Koszt przyjecia i wzmocnienia $rodkéw w  zakresie
ochrony zdrowia roélin jest szczegdlnie wysoki.

(4  Wlasciwe wladze Francji przedstawily Komisji program
$rodkéw; program ten okresla cele do osiagniecia, dzia-
fania do przeprowadzenia, ich czas trwania i koszt
w celu otrzymania ewentualnego wsparcia finansowego
Wspdlnoty.

() Dz.U. L 198 z 21.7.2001, str. 11. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem 1690/2004 (Dz.U. L 305 z 1.10.2004,
str. 1).

(3 Dz.U. L 251 z 8.10.1993, str. 35. Decyzja ostatnio zmieniona
decyzja 96/633/WE (Dz.U. L 283 z 5.11.1996, str. 58).

(5)  Zgodnie z art. 20 ust. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr
1452/2001 wklad finansowy Wspdlnoty moze obej-
mowaé do 60 % wydatkéw kwalifikowalnych, wylaczajac
srodki ochrony bananéw.

(6)  Zgodnie z art. 3 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr
1258/1999 () $rodki  weterynaryjne oraz  Srodki
w  zakresie ochrony zdrowia roélin, podejmowane
zgodnie z zasadami wspélnotowymi, finansowane sg
w ramach Sekcji Gwarancji Europejskiego Funduszu
Orientacji i Gwarancji Rolnej. Kontrola finansowa tych
srodkéw objeta jest art. 8 i 9 wspomnianego rozporzg-
dzenia.

(7  Informacje techniczne przedstawione przez Francje
umozliwily Stalemu Komitetowi ds. Zdrowia Roslin prze-
prowadzenie precyzyjnej i wyczerpujacej analizy.

8)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinig Stalego Komitetu ds. Zdrowia Roélin,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Niniejszym zatwierdza si¢ wklad finansowy Wspdlnoty do
programu  kontroli organizméw szkodliwych dla roslin

i produktow roslinnych we francuskich departamentach zamor-
skich przedstawionego przez Republike Francuska na rok 2004.

Artykut 2

Program oficjalny sklada si¢ z trzech programéw czastkowych:

1) migdzydepartamentalny program czastkowy dla Martyniki,
Gwadelupy, Gujany, Réunion skladajacy si¢ z dwoch czedci:

— analiza zagrozenia szkodnikami stwarzanego przez
niektére inwazyjne roliny dotyczaca francuskich depar-
tamentow zamorskich,

— metody wykrywania wiroidéw owocoéw cytrusowych;

() Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 103.



19.3.2005

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 74/67

2) program czastkowy okreslony dla departamentu Martyniki
skladajacy si¢ z czterech czesci:

— ocena  fitosanitarna i  metody  diagnostyki
z wykorzystaniem regionalnych laboratoriéw i ich
mobilnych jednostek (,labo vert”),

— strategia ~ zwalczania
w uprawie pomidoréw,

stonecznicy ~ amerykanskiej

— utworzenie bazy danych dotyczacych praktyk fitosanitar-
nych w uprawie trzciny cukrowej, produkcji warzyw
i owocow,

— rolnictwo zintegrowane w sektorze produkcji owocow:
owoce cytrusowe, guawa, wykaz organizméw szkodli-
wych i praktyki fitosanitarne, publikacje technicznych
informacji;

3) program czastkowy okreslony dla departamentu Gujany:

— ocena w zakresie ochrony zdrowia roslin i metody diag-
nostyki z wykorzystaniem regionalnych laboratoriéw
i ich mobilnych jednostek (labo vert”), promowanie
dobrych praktyk rolniczych.

Artykut 3

Wklad finansowy Wspdlnoty do programu przedstawionego
przez Republike Francuska w roku 2004 stanowi 60%
wydatkéw zwigzanych ze Srodkami kwalifikujacymi sie, zgodnie
z decyzjag Komisji 93/522[EWG, i maksymalnie wynosi
187 800 EUR (bez VAT).

Plan kosztéw programu i jego plan finansowy okrelone sg
w zalaczniku I do niniejszej decyzji.

Zestawienie kosztow okreslone jest w zalaczniku II do niniejszej
decyzji.

Artykut 4

Zaliczke w wysokosci 100 000 EUR nalezy wplaci¢ w terminie
sze$édziesieciu dni po otrzymaniu przedlozonego przez Francje
wniosku o wyplate.

Artykut 5

Termin  kwalifikowalnosci  kosztéw  zwigzanych z tym
projektem rozpoczyna si¢ dnia 1 pazdziernika 2004 r.
i koriczy dnia 30 wrze$nia 2005 r.

Termin przeprowadzenia dzialan moze by¢ wyjatkowo przed-
tuzony jedynie na pisemnie wyrazong zgod¢ Komitetu Monito-

rujacego, jak opisano w pkt. A zalacznika III, przed zakoncze-
niem prac.

Artykut 6

Wkiad finansowy Wspdlnoty przyznaje si¢ pod warunkiem, ze
realizacja programu jest zgodna z odpowiednimi przepisami
prawa wspélnotowego, w tym z regulami konkurencji
i przyznawania zaméwien publicznych.

Artykut 7

Wydatki rzeczywiscie poniesione musza by¢ przekazane Komisji
i rozdzielone na typ dzialaii lub program czastkowy w celu
wskazania zwiazku miedzy indykatywnym planem finansowym
a wydatkami rzeczywiScie poniesionymi. Zgloszenia te moga
by¢ dokonywane w formie elektroniczne;j.

Wyplata pozostalej réznicy wkladu finansowego, o ktérym
mowa w art. 3, moze by¢ dokonana po przedstawieniu przed
dniem 30 wrze$nia 2005 r. dokumentu okreslonego
w zalaczniku IIT pkt B ust. 3 akapit drugi.

Komisja moze, na odpowiednio uzasadniony wniosek Republiki
Francuskiej, dostosowal plany finansowe w granicach 15%
wkladu wspdlnotowego do programu czastkowego lub $rodka
w calym okresie, pod warunkiem ze calkowita kwota kosztow
kwalifikowalnych zaplanowanych w programie nie jest przekro-
czona oraz ze gléwne cele programu nie s3 tym samym zmie-
nione.

Wszystkie platnoSci pomocy przyznanej przez Wspélnote na
mocy niniejszej decyzji nalezy przekaza¢ Republice Francuskiej,
ktdra jest takze odpowiedzialna za zwrot do Wspdlnoty kazdej
nadwyzki.

Artykut 8
Republika Francuska zapewnia przestrzeganie przepiséw finan-
sowych, zgodno$¢ z polityka wspélnotowq i z informacjami,

ktére nalezy przekazywal Komisji, jak okreslono w zalaczniku
1L

Artykut 9

Niniejsza decyzja skierowana jest do Republiki Francuskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 14 marca 2005 r.

W imieniu Komisji
Markos KYPRIANOU
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK I

TABELA FINANSOWA NA ROK 2004

(euro)

Wkiad WE Wkiad krajowy Wydathi kwalifikowalne
Analiza zagrozenia szkodnikami — 54 000 36 000 90 000
szkodniki inwazyjne
Metody wykrywania wiroidéw 19 500 13 000 32500
Martynika 75 300 50 200 125 500
Gujana 39000 26 000 65 000
Razem 187 800 125 200 313 000

PODZIAL KOSZTOW - TABELA NA ROK 2004

ZALACZNIK II

(euro)
Personel Wyposazenie eksl\s;lgzgi})}rljne Pozostate koszty Razem

Analiza zagrozenia szkodnikami — 85 000 0 3000 2000 90 000
szkodniki inwazyjne
Metody wykrywania wiroidow 18 000 3000 8000 3500 32 500
Martynika 93 000 6 500 20 000 6 000 125 500
Gujana 50 000 0 5000 10 000 65 000

Razem 246 000 9500 36 000 21 500 313 000
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ZALACZNIK I

L. Przepisy dotyczace wdrozenia programu

MONITOROWANIE I OCENA

A. Komitet monitorujgcy

1.

Powolanie

Niezaleznie od finansowania tych dzialan, powoluje si¢ komitet monitorujacy program, skladajacy sie
z przedstawicieli Francji i Komisji. Komitet w regularnych odstepach czasu dokonuje oceny wdrazania programu
i, gdy to konieczne, proponuje wszelkie niezbedne dostosowania.

. Komitet ustanawia swoje wewngtrzne procedury najpdzniej w terminie jednego miesigca po przekazaniu Francji

niniejszej decyzji.

. Kompetencje komitetu monitorujacego

Komitet:

— ogolnie odpowiada za prawidtows realizacj¢ programu na rzecz osiggnigcia wyznaczonych celéw; obejmuje
swoimi kompetencjami §rodki programowe w granicach przyznanej pomocy wspdlnotowej; zapewnia prze-
strzeganie przepisdw wykonawczych, w tym dotyczacych kwalifikowalnosci dziatari i projektéw,

— na podstawie informacji o wyborze projektéw juz zatwierdzonych i wprowadzonych wydaje opini¢ na
temat stosowania kryteri6w wyboru przedstawionych w programie,

— proponuje dzialania niezbedne do przyspieszenia wdrazania programu, jesli informacje dostarczone
okresowo przez wskazniki monitorowania i oceny wskazuja opdznienie,

— wydaje opini¢ na temat zaproponowanych przez Komisj¢ dostosowan,

— wydaje opini¢ na temat przewidzianych w programie projektéw pomocy technicznej,

— wydaje opini¢ o sprawozdaniu koficowym,

— w okreSlonym terminie skfada sprawozdanie Stalemu Komitetowi ds. Zdrowia Roslin na temat realizacji
programu i poniesionych wydatkéw.

B. Monitorowanie i ocena programu w okresie wdrazania (stale monitorowanie i ocena)

1.

2.

Krajowa agencja odpowiedzialna za realizacje jest takze odpowiedzialna za stale monitorowanie i oceng
programu.

Przez stale monitorowanie rozumie si¢ system informowania o stanie realizacji programu. Stale monitorowanie
koncentruje si¢ na Srodkach zawartych w programie. Odnosi si¢ do finansowych i fizycznych wskaznikow
wyznaczonych w sposéb pozwalajacy na oceng zgodnosci migdzy wydatkami na kazdy $rodek a uprzednio
zdefiniowanymi fizycznymi wskaznikami wskazujacymi stopien realizacji.

. Stala ocena programu zawiera analiz¢ iloSciowych wynikéw wdrozenia na podstawie rozwazan operacyjnych,

prawnych i proceduralnych. Celem jest zagwarantowanie zgodnosci miedzy Srodkami a celami programu.
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Sprawozdanie z wdroZenia i program badania

Francja powiadamia Komisj¢, w terminie jednego miesiaca od momentu przyjecia programu, o nazwie whasci-
wych wladz odpowiedzialnych za tworzenie i przedstawienie koficowego sprawozdania z wdrozenia.

Konicowe sprawozdanie z wdroZenia na temat niniejszego programu zostanie przedstawione Komisji przez
wihasciwe wladze najp6zniej dnia 15 pazdziernika 2005 r., a nastepnie Stalemu Komitetowi ds. Zdrowia Roélin
jak najszybciej po wyzej wymienionym terminie.

Koncowe sprawozdanie z wdrozenia zawiera:

— zwiezlg techniczng ocene calosci programu (stopien osiggniecia fizycznych i iloSciowych celéw oraz stopien
jego realizacji) oraz ocen¢ natychmiastowego wplywu fitosanitarnego i ekonomicznego,

— sprawozdanie finansowe dotyczace kosztéw, w tym wydatki i dochody oraz oéwiadczenie potwierdzajace,
ze Francja nie ubiegala si¢ i nie bedzie ubiegaé si¢ o Zadna inng pomoc wspdlnotows na rzecz Srodkéw
zawartych w programie.

Komisja wraz z Francjg moze powolaé niezalezng osobe oceniajaca, ktora na podstawie stalego monitorowania
moze dokonywac cigglej oceny, o ktérej mowa w pkt 3. Moze ona przedstawi¢ wnioski w sprawie dostosowari
w programach czastkowych i/lub $rodkéw oraz wprowadzi¢ zmiany kryteriéw wyboru projektéw itd. w oparciu
o trudnodci napotkane podczas ich wdrazania. Na podstawie monitorowania zarzadzania wydaje opinie na
temat $rodkéw administracyjnych, ktére nalezy podjal.

II. Zgodno$¢ z polityka Wspélnoty

Program nalezy wdrozy¢ zgodnie z przepisami dotyczacymi koordynacji i poszanowania polityki Wspélnoty. Francja
jest zobowigzana do zawarcia tej informacji w koficowym sprawozdaniu.

OCHRONA SRODOWISKA NATURALNEGO

a)

Informagje ogdlne

opis gtéwnych cech i probleméw srodowiskowych w danym regionie wraz m.in. z opisem waznych obszaréw
ochrony (wrazliwe strefy),

wyczerpujacy opis najwazniejszych korzystnych i szkodliwych skutkow, jakie program moze mieé na $rodo-
wisko, biorac pod uwage planowane inwestycje,

opis planowanych dzialafi na rzecz ochrony, zmniejszenia lub zrekompensowania ewentualnych powaznych
szkodliwych skutkéw dla $rodowiska naturalnego,

sprawozdanie na temat konsultacji z wladzami odpowiedzialnymi za $rodowisko naturalne (opinia ministra
ochrony §rodowiska lub jego odpowiednika) oraz, w przypadku gdy mialy miejsce takie konsultacje,
z zainteresowang ludnoscia.

Opis planowanych dziatait

Na rzecz $rodkéw programowych mogacych mie¢ szkodliwy wplyw na $rodowisko naturalne:

procedury, ktére beda stosowane do oceny indywidualnych projektéw podczas wdrazania programu,

zaplanowane mechanizmy monitorowania oddzialywania na $rodowisko podczas wdrazania, oceniania
wynikéw oraz usuwania, zmniejszania i rekompensowania szkodliwych skutkow.



